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Redakeya i Expedyeya ,, KRZYZA™ pray
Ulicy Bracki¢} pod L. 156 na dole.
Przedplate przyjmuja:
WW. XX. Proboszczowic z prowincy}
oraz wlasciciel drukarni w Krakowie.
Listy z pidnigdzemi przesylane byé
winny franko.
Listy nie frankowane nie przyjmujn sie.

Na Niedziele druga po Swiatkach.
Ewangielia u Eukasza $. 14. 16, 24.

Tre#é. Pan Jezus méwil uczniom przypowicsé o czlo-
wieku dajacym wuczlg 1 na nia zapraszajaeym gosei; ktérzy
gdy nia pogardzili, rozkazal sfudze, aby kogo tylko napotka-
Ja, wszystkich bez réZnicy ubogich, kulawyeh slepyeh, z u-
lic, z oplotkéw wezwali na ucute, a nawet wnij$dz przymu-
sili, dla korzystania z hojnosci gospodarza,

Dwojakic jest znaczenie duisiejszéj przypow iesci
ewangielicznéj: 19¢- przez uczle rozumie sie ewangie-
lia, 1 ehwala wieezna, kidra otrzymujemy uwierzywszy
slowom Chrystusa, a o ktéréj to chwale méwil Da-
wid krol prorok: nasycony bede zupelnie, gdy
Panie chwale Twoje posiede. Pierwszymi we-
zwanymi na te uczte ewangielii, a przez nia chwaly
niebieskiéj byli Zydai, ktérych wazywali Patryarchowie
1 prorocy, cayli raczéj Bog ich sam powolywal przez
Patryarchéw i prorokéw, i przez . Jana Chrzciciela.
Drugimi wezwanymi sa poganie. Jezus postal do nicl
swoje apostoly, wzywajac ich i zapraszajac na owa
uczte przez opowiadanie wiary.

: ’Zzipr'oszony pierwszy, ktéry powiedsial, Ze kupil
wies, 1 lém wymawial sie od przyjscia na uczte,
przedstawia lakomych.

Zaproszony drugi, ktory powiedzial, Ze kupil pied
Jarzm - woldw, i péjdzie ich sprobowaé, a dia tego
Me mole przyjsdz na uczte, oznacza pysznych.

; Zaproszony trzeci, ktéry dopiero co Zone pojal, i
to.d"\\:ll za powdd niemozZnosei swojéj w uczestnic-
T:)idjg?y"} oznacza _ludzi Zr_ll)ySI.O\\'Cl'l, rozkoszqm cia-
Wiﬂ?t:m\-nsit lrll A plomewai Zydz byli Jakon.xy{m, przy-
e b 1o .dobr_df)czesn).'ch’, dumnymi 1 rozwio-
el -Ip{‘Leto. Niecheieli przyjsdz na uczte ewangieli-
:\:I;PZ;‘(E“":’ n"“ Jezus Chrystus sgotowal, nie chcieli
cerlo e 1e_w|er'z_q, nie p?SZII 12 i nie ida na

e Y Wiecznéj. Wszak §. Jan mowi, Ze wszy-
stko (2le) co jest vy $wiecie, pochodzi z poZadliwosc
cm?a, oA pychy. Wiec nawet i chrzescijanie
nasladujacy Zydow pysze, lakomstwic i rozwiazlo-
SCI, nie MO spodyiewad sie aby zostali uczestnika-
Mi ucaly, 1o jest chwaly wieczné].

Ci zas, ktérzy weazwani zostali na ucate, wiedy

| kiedy Zydzi prayjsdz odméwili, to sa poganie, # ki6-

rych my takze pochodzimy. Jako owi zaproszeni z
ulic 1 uliczek, ubodzy, slepi i kulaw), tak i my by-
lismy ubogimi, slepym 1 kulawymi: ubogimi, poniewa
bylismy pozbawieni dobrodziejstw laski BoZéj; slepy-
mi, gdyz zostawalismy w ciemnosciach poganstwa;
kulawymi, gdyz nie moglismy chodzié po drogach
prawd 1 przykazan Boskich; znajdowalismy sie na uli-
cach, na placach publicznych, pomicdzy plotami iza-
roslami, jako opuszczeni i zaniedbani w obyczajuch;
poniewaZz Zycie pogan bylo bezboZne, wyuzdane pel-
ne krzakéw i cierni, to jest zbrodm i wystepkéw.
0 jak wielce wdziecznymi bydz powinnismy Zbawcy
naszemu, Ze nas wezwal na uczte ewangieliczna, to
jest do wiary, ina ucate chwaly wiecznéj, ktora Zy-
dzi wzgardzili! Ze nas w ich miejsce powolal.

Lecz 1 drugie znaczenie ma ta przypowiesé e-
wangieliczna, stésowne do czasu, w ktérym ja kos-
il odezytuje. Teraz jest czas wielkié] osmiodniowéj
uroczystoset Bozego Giala. ChociaZzawsze azwla-
szeza w Wielki Czwartek jako czas ustanowienia Najsw.
Sakramentu, powinnismy rozpamietywaé 1 uwielbiad
te wielka pamiatke, jednok osobliwiec w tych dniach,
kiedy publiczna czes¢ w processyach i naboZenstwach
publicanych, oddaje sie P. Jezusowi w Sakramencie
oltarza utajoncinu, kiedy nawet cala natura wspaniale
roawinieta W swéj calé] pieknosci, adaje sie glosié
wdziecznie piesi holdu 1 dziekesynienia Stwércy swo-
jemu.

Uczta wiec owa wielka jest Najsw. Sakrament,
ktory Zhawiciel sam ustanowil, i przez ktéry chee
sig nam dac 22 pokarm, pod przymiotami chleba i
wina. Nazywa ja3 wielka, poniewaz nadlo co nam W
niéj ofiaruje, nic bydz nie moke wspanialszego i $wiet-
szego. Nie Jest to jui pokarm ziemski, ani manna
niehieska, lecz jest to pokarm wybranych, chleb a-
nielski, slowem jedném, sam Jezus Chrystus z swo-
jém ciafem, krwia, dusza, bostwem; a ztad ile razy
ten Sakrament przyjmujemy, mozemy méwic z Aposto-
fem Ze to Jul nie my sami Zyjemy, ale Jezus w nas Zy-
je. Taki zas dap najznakomitszy i przy tém najdostq-
pniejszy nam dajac, okazal ku nam swojg milosé i



owe dobro¢ ustawiczna, dla ktoréj przyszedl na zie- |

mie, aby ludziom czynil zawsze dobrze. ChociaZ sam

osobiscie nie zaprasza nas, jako za czasu swego po- |

bytu na ziemi, jednak czyni to i teraz przez swoje
slugi, to jest Kaplany. Zdawaloby sie, Ze wszysey po-
winniby spieszyé na te swieta uczte prawdziwie kro-
lewska i Boska. A przeciez tak nie jest. Te same
przyczyny 1 to nedzne i ploche jakie wstrzymywaly
zaproszonych gosci ewangielicznych od péjscia na u-
czte, wstrzymuja chrzescijan od owego wspanialego
stolu- Chrystusowego. Nie do bogactw duchownych i
slodyczy niebieskich wzdycha najwiceéj ludzi, lecz do
uciech 1 débr znikomych $wiatowych: wszysey gonia
skwapliwie za zyskiem i korzyscia doczesna. Leez to
sluzy jodynie cialu i tylko na keotki czas: nalely

przeciez pownysleé o duszy, a wlasnic Najsw. Sakra- |

ment, jest posdkiom dla duszy, 1 najpewniejszym srod-
kiem otrzymania Zycia wiecznego: inaczéj czyniac,
narazilibysmy dusze na gléd laski Bozéj i Smierc wie-
czysta. Bo 1 Jezus méwi: ,Cialo moje, jest prawdzi-
»wie pokarm. Jam jest chléb Zywota, ktory zstapilem
2 nieba; jeleliby kto poiywal ztego chléba Zyé be-
ndzie wiecznie."

Jako gospodarz rozgniewany odmowa niegodnych
kazal sludze swemu, wezwaé na uezte wszysthich lu-
dzi ktérych napotka, slepych, kulawych, tak i Jezus
nikogo nie wylacza od swego stolu Sakramentalnego.
byleby tylko byli w stanie laski, to jest bez grzechu
smiertelnego. Z uczty ondj odejda wszysey biestadni-
cy uszczesliwieni i nasyceni lask pelnoscia: ubodzy
otrzymaja bogactwo lask; slabi zdrowie duszy: élep
przejrza, bo umys! ich cudownie oswiecony pozwoli
im zawsze pamigtsé na Boga i na zbawienic swéj
duszy. A z tych powoddw, fatwo poznaé, Ze pogar-
dzajacy wezwaniem i uczla, i niechcacy polaczyé sie
z Chrystusem, przez ten pokarm cudowny, zniewaza-
Ja Jezusa, oddalaja sie sami od nieba, i na $mierd
wieczna skazuja, jako to sam Jezus wyraZnie powie-
dzial: | Jeili nie bedziecic poZywaé ciala Syna czlo-
wieczego, nie bedziecie mie¢ Zywota w sobie” Spie-
szacy zas na te uezte i nad wszystko ja przeklada-
jacy, zasluia w nagrodg, bydz polaczonymi zJezusem
w wiecznoscl, Jak sie z nim laczyli za Zycia swego
ziemskiego.

. Dnia 19. Czerwea
Zywot 8.Julianny z Falkonieréw z.1341.

. S: Julianna pochodzila z Florencyi, 2 najszlache-
tniejszych i najbogatszych rodzicow Falkoniery, ktoray
w Fé_m miescie zalozyli i zbudowali wielce wspanialy
kosc_lél: Zwiastowania. Przysgla na dwiat wtedy, kiedy
rodzice dla starodci nie spodziewali si¢ juz ‘Zadnego
potomstwa. Od niemowleetwa swego pokazala wielks
sklonnodé do poboznosci, do ktorsj wielce jéj pomoégl
stryj, Bl Aleksy, jeden z 7 fundatoréw zakonu Serwi-

tow (slug Maryi). Pierwsze slowa, ktére umiala wy-
- mawiad, byly imiona Jezusa i Maryi Stryj pobozny na-
| uczyl jg jeszcze w dziecinstwie kochaé Boga jako je-
| dyne dobro, z Nim rozmawiaé¢ na modlitwie, i karmié
- duszg slowen Bozém, przez czeste czytanie ksigg du-
chownych. Swieta takiego smaku nabrala w tych pobo
' Znych éwiczeniach, 1 takg ku Bogu zapalila sig milos-
cig, iz gdy wicksza czgdé dnia na modlitwe lozyla, mat-
ce nie podobalo sig, Ze cérka zaniedbywala robét i za-
baw kobiecych. Ale pan dal jéj poznaéd, ze céreczke
prowadzit Duch Bozy, ktory ja wybral dla siebie, i u-
bogacil tylu lask darami, iz jy wszyscy podziwiali. Sam
nawet Bl Aleksy mawial, iz Julianna raczéj jest aniol-
kiem, zeslanym z nieba, niz smiertelny niewiasty. W twa-
rzy jéj i obcowaniu wydawala si¢ szezegélniejsza skro-
mnod¢, tak dalece iz nigdy na mgszcayzng nie spoj-
rzala: wzdrygala sig na wspomnienie wszelkiéj prézno-
sci, samo zad imig grzechu i Boskiéj obrazy, przeraza-
lo jej umyst bojaznig i strachem. Gdy jy ojciec odu-
marl, w roku 15 jéj zycia, matka zamyilala j3 wydaé
w malzedstwo za jakiego godnego czlowieka, zachecali
Jja do tego i krewai, nie braklo nawet zacnéj mlodzie-
zy ubiegajncéj si¢ o to szczescie, tak dla jéj rodu zna-
komitego, jak i dla wielkich bogactw domu Falkonie-
rych. Lecz Julianna statecznie odwiadezyla, iz innego
nie chciala Oblubienea, tylko Jezusa Chrystusa, krola
nicha i ziemi, ktéremu si¢ posdlubila zupel)lllie.

Po wiela préznych staraniach, matka musiala odsty-
pi¢ swoich widokow wzgledem corki i dozwolié, aby
Julianna $lub czystodci uczynila, przez przyjecie we-
lum i -habitu, tercyarck zakonu Serwitéw we Floren-
cyi. Poki matka zyla, Julianna mieszkala przy niéj za-
chowujae w domu wlasnym reguly zycia, ktore jéj prze-
pisal sam 8. I'ilip Benicyusz. Po émierci matki, Julian-
na w roku zycia 33, opuseila dom ojcowski, i oddalila
sig zy¢ spolem z pannami, ktore za jéj przykladem
przyjely habit 3eiéj reguly zakonu Slug Maryi; i ona
pierwsza wbrew swéj woli, obrang zostala przeloZong
tego zgromadzenia zakoanic, od kroju szat nazwanych
Mantellate, Plaszczykowe.

Zyly te zakonnice w wielki¢j zgodzie, pokoju i mi-
lodci, a wszystkim przykiad z sicbie dawala Julianna.
Modlila sig¢ prawie uslawiczuie, a najezeéciéj rozpamig-
tywata Mgke Pana Jezusa, i boledet Najiw. Panny.
Wykonywala najpodlejsze uslugi w zgromadzeniu, szeze-
golniéj dbala o chore, tak iz uznajge w nich Chrystu-
sa, calowala ich rany i leczyla jo cudownie. We sro-
dy i pigtki na czedé Mgki Panskiéj, nic nie jadla, so-
boty przcpgdzala o chlebie i wodzie na czeéé Maryi
Bolesnéj: w inne zad catéry dni, tak byl szczuply jéj
posilek, ze zaledwie wystarczal do utrzymania jéj przy
zyciu. Do postéw przydala surowych umartwied: cze-
5to na goléj ziemi sypiala, przepasywala cialo lancusz-
kiem zclaznym, tak dla podbicia go duchowi jak dla
nasladowania meki Zbawiciela. Trzy razy w tydzied po-
silala dusze Chlebem Aniclskim, od ktérego nabywala
sil nowych, do postepowania z wickszym zapalem na
drodze doskonalosci.

. Doszedlszy lat zycia 70, nawiedzit j5 Pan dluga i
cigzky choroby, iz zolgdek jéj ostabiony, zadnego nie
mogl przyjaé pokarmu. Chorobg to znosita zcierpliwodcia
i radodeig, ktérg nawet okazywala przez wesolodd twa-
| rzy. Tego tylko zalowala, Ze dla stabosei Zolgdka pozba-
wiong byla pozywania Najéw. Sakramentu. Prosila wige
ustawicznie kaplana, aby jéj przynajmniéj do celi przy-




.y ’
niést Kommunig S, aby Zbawce zbliska mogla uczcié i
przytulié Go do piersi, nim sig z swém cialem rozstanie.
Przyzawolil kaplan na ,gorace jéj pragnienie, i rozcig-
gnawszy na piersiach Swigtéj kovporal, zlozyl na nim
HOSt}'f} poswiccong. Razecz dziwna, a jednak prawdazi-
wa! Zalqdwie to kaplan zrobil, Najéw, Hostya znikne-
1a, a wtéjze chwili, Julianna z usmiechajacyg twarza, Bo-
gu dut.:hu oddala. Gdy ciato jéj um_yw:ano po smierei,
zna'l_ezxono na lewym' boku przy sercu wy;'yt:! postaé
o) %IOStyi, przedstawiajgcy obraz Jezusa Ukrzyzowa-
nego. Z, ¢zego slusznie wnoszono, Ze Pan nadzwyczajnym
:J‘}?osobem'nczynil te shigo swoig, uczostniczaks Najiw.
bil:las::‘i’:g?g?" na znak ch\(vai)‘vl, j‘ak:t j:g" czekala w nie-

. ¢ jéj nastapita 19 Czerwea 1341, .
. Mgka P, Jezusa i boledei N. Maryi Panny pod, krzy-
zem, byly glownym przedmiotem rozmyslania S. Ji-
liannie, " ktorego tak wiclkie korzydei zebrala jéj du-
8z, do wazgardy swiata, 1 éwiczenia sie w chrzedeijni-
slflcl_n cnotach. Crayiimyz to samo szczegolniéj w Piat-
ki, jako w dziei osobliwigj poswiecony Mece Zbawi-
ciela, gdyz On w tym dniu dopelnil wiclkiego dzicla
Odkupi’cnia naszego, umierajge za nas wsréd nicpojg-
tych boldw na drzewie Krzyza. Rozmyslajmy takze bo-
l(:éci_Najéw. Panny pod Krzyzem stojacéj, Lktore wy-
cierpiala za nas, i prodmy jéj o wyjednanic nam skru-
chy serdecznéj, abySmy $wigtém zyciom odplacili chod
w czesci owy milodé, ktéry Syn Bozy i Matka Jego
dla nas okazali. .

Opisy miejse Swiclyeh krajowyeh.

- ¢
: \Giag dalszy).

_ Na krotko burza i nienawidé przeciv Stanislawowi
uspialy , aby znowu z wigkszg i juz ostateczng wybu-
chngé srogodcig. DBolestaw maz waleczny, wiédl dlugi
}ccza’:s. woing z Rusiy. Kraj to byl bogaty, lecz micsa-
l;?;;’[):t;:g?é::;)'c:g‘]klt'(?%wilqili,. zupelnie pm!ob'ni Grekom
ol G l,l" ktorych wiarg i mickkodé zycia prze-
Jgll. Ly polskie rycerstwo, (sama szlachta) przebywalo
z krolem, juz to na zimowych lezach, juz to na oble-
ganiu grodéw nudnie czas frwoniac, tymezasem malzon-
ki znudzone takie diugs nieobecnoscia mezéw, a nio
majae od nich zadnéj wiadomosei, myslye ze mezowie
pOglr}(;ll, weszly w stosunki nieprawe ze stugami meZow-
T e
nareszeie ¢ ‘[ ie g\}a y "). : S e
i ze smutkiom | przerazeniem rycerze, co za-
iy :’:km{ domach. Aal,_wstyd.l rozpacz ma przcmiany

ig‘l" el ogarnely. Nie (lpajqc Juz ant o kréla, ani

niage " ZVycigztwa, bo kazdy czul sig glgboko dot-
obiéu{ic“’ktém co mint najdrozszego, pomimo grozb i
poczeli Il‘fb!tf;vsk.lch tlumnie do domdw rozchodzi¢ sig
ridk inm\go tlu o,wx opuszczonemu nie 'po7..ostar§va}0 takze
“i(’dOkox&cy_c,n%-"r()b.wnm’ t-ylko' wrbeié sie. Zial wige z
o leaCllcinnb|i wojny, w.st_yd #e go niestuchano, gniéw
do najokmtn-i;_rx“wspolmkow _10!1 winy, zapalily kréla
byt % natypy *.ll-{f.-":] zemsty; a_juz msciwym 1okrutny:m
cudzotozny ), wi:v{‘fl'{ wige najpierwéj, owych chlopdw
dzone z tyg, niet“c’ katowac, imordowaé: a dzieci zro-
miewiast, 1 puy %gl‘{"l\v_zlcl"l zwigzkow, odrzucad od piersi
paczq i ‘Vﬂtvde);] ‘i L{)u,l Sfﬁzelll.qtn, karzae niewiasty roz-
rozkaz ten slygd,. k o'.lesth mb“wlymowm}, L\_Ilestety, ar
wali=t praw Uyuk ré efxscg 4 to sumiennie WkaI')X‘
wydal ten, kt(n‘y ni{c:mn'l-ul ! e;w?tydu i w,m-olon!noscl,
mnym byt swojéj i s s N aey) S WiNEAC
asnéj malzonce. Co wigceéj, Ze od

azlego zaczal, a na najgorszém skoiczyl. Najprzéd byt
prostym rozpustnikiem, uwodzil dziewice; potem posu-
nal si¢ do jawnego cudzoloztwa, a skonczyl na wystep-
ku najohydniejszym, nad ktéry juz si¢ nizéj nie zste-
puje, w zakresic moralnodei, a ktory Bog nakazal ka-
raé émiercig ukamienowania w starym zakonie, Na so-
bie wige 6w krol nieszczgsny dal prayklad widoczny,
ze droga cnoty jest drogs z dolu do gory, zatém tru-
dng, in wyZéj tym gorzéj; droga zas wystepku jest
droga pochyly z gory na dél: im nizéj, tém latwicj i
predzéj, tak dalece, ze w koncu owdj drogi piekielnéj,
nic juz nie jest wstanie czlowieka zatrzymaé. Wiedziat
o zbrodniach krolewskich Stanislaw, wiedziat arcybisku{)
guieznienski i wszysey biskupi, wiedzial caly nardd;
lecz wszyscy milczeli s przestrachu. Tylko Stanistaw
nie milczal: a upowazniony od arcybiskupa i biskupéw,
ujal si¢ za prawa Boskie i koscielne, za prawa czlo-
wieczenstwa, za hondr niewiast shaibiony i za ucisk
straszny calego Iludu polskiego. W duchu przewidzial do
jakiéj to zguby te zbrodnie krélewskie doprowadzié
mogs krola, i caly jego nardd, jako z nim solidarnie
z wigzany: bo winy krolow sy oraz wing ludu, ktory
milezy widzae zle, a staé go na sile. Poszedl wige
biskup Swigty do kréla, upominajye go lagodnic, po-
tém surowiéj, nareszcie zagrozil mu kary koscielns,
najostrzejszg to jost klatwg; a kara ta nie byla mals,
bo oprécz skutkéw duchownych, pozbawiala panujace-
co nawet korony, uwalniajge lud od powinnego poslu-
szenstwa. ST
Rozmaitosci.

Zdanie Turkéw o Papiezu. Korrespondent z
Konstantynopola, do jednego z dziennikéw katolickich
przytacza rozmowg miany z Sadym Effendi, wysokim
arzednikiem Porty Ottomarskiéj. Sady Lffendi, nalezy
do klassy Turkéw odwieconych: zajmujge wysokie miej-
sce w rzadzie, slysazy i widzi wszystko co si¢ w nim
dzicje; zna ducha religijnego i polityeznego, swoich
ziomkow, radei sig ich, rozprawia z nimi, a przeto ma
sposobnodé poznania tak innych zdai, jako tez wyra-
zenia swego zdania z dosé rzadks otwartodcia. Nieda-
wno odwicdzajac pewng osobg znakomity w dyploma-
cyi europejskiéj, rozmowa naturalnie przeszla na pole
przedmiotu tak waznego dla .calego chrzeécijay']stwa, to
jest na stan obecny Rzymu, i smutne polozenie Papie-
za — krola.

,Czy nie wiecio co$ pewnego, moéwit dyplomata mu-
zulmanski, jaki los przecie dalszy czeka waszego Na-
czelnika duchownego? Nie, Excellencyo; my tylko mo-
dlimy sig i‘SPOdZiewamy z ufnodciy, Ze rozwigzanie
wypadkow niedlugo nastapi. Lecz, odparl Turek, my
muzuhnanie nie rozumiemy wcale postgpowania z pa-
piezem mocarstw katolickich (FrancyiiWloch.) Zo An-
glia i inne r23dy protestanckie, lub greckie nicchgtne
sy papiezowi i cheg go ponizyd, to sig pojmuje; ponie-
waz nieuzn&jy jego zwierzchnictwa 1 wladzy. le ci
ktorzy ja wznajg i od niej zaleia, z obowigzku religij-
nego, 26 8o ciggle niepokojy, kidcs, a nawet przesla-
dujy starea tak szanownego, ktory im nigdy nic ztego
nic zrobil, Ze go ogolacajy = wiekszéj czgscl jego po-
siadlodci, Ze go trzymaja jakoby uwigzioncgo w swo-
jéj stolicy, to wlagnie dziwi nas, i smucl. B(.) z takiego
przewrotu wszelkich zasad rozsadnych, musi tylko na-
stapi¢ zamigszanie spoleczne, ktorego skutkow niszczg-
cych lekamy sig bardzo.” Sady Effendi przytoczyl za




dowdd usilowania ponowione garibaldzistow, chegeych
laczyé sig z Grekami wysp Joiskich i wazburzyé Alba-
nig; potém ukazat na ruchy niebezpieczne gotujgce sie
ciggle w sasiedniéj Czarnogérze, 1 przydal nareszcic:
»lrzeba przyznaé zedmy dozyli szezegdlniejszych cza-
sow. Polityka muzuhinanska, dzisiaj w swojem postepo-
waniu jest daleko wiceéj chrazeseijanska, niz polityka
rzadéw katolickich, (IFrancyi, Wloch.) Zdawaloby sie zes-
my powinni cieszyé sie wielce # wyraznego upadku
wladzy papiezkiéj, ktora dla nas byla zawsze przeszko-

dg najglowniejszy do rozszervzania Islamu na Zachodeie. |

Rzad to papiezki taczyl i podburzal przeciwko nam
Krolow Francyi, Anglii, i Niemiee, za czasu Krueyat:
on to wygnal nas ostatecznie z Hiszpanii, ktoréj mary-

narka pozni¢j zadala naszéj cios stanowecy. Lecz Al- |

tach tak cheial, a my zgadzamy sig z Jego woly. Nad

to nikt nie pomdéwi waszego Papieza o widoki i cele |

osobiste. On tylko bronil swojéj wiary i praw swoich, |

gdy jednak od owego czasu wielu panujacych waszych

gardzac swojg wiara 1 wszelkiem prawem, starali sig |

szkodzié nam; a dzi§ jeszeze chetnie wzigliby sig do
zagrabienia naszych posiadlodei, gdyby tylko mogli, i
gdyby micli na to odwage.”

Chrzescijanin stuchal slow tych w milezeniu, 1 tyl-
ko podziwial ten rozum zdrowy, naturalny, potepiaja-
cy stanowczo zamiary i drodki polityki zachodnigj, kto-
ra przestala bydz chrzedcijaiiska, a spadla nizéj od mu-
zulmanskiéj.

Nieuszanowanie Piatku ukarane. Religia
katolicka zabrania praywigzywaé znaczenie zabobonne
do dni pewnych: nazywa je vana observatio die-
rum, co jest grzechem, jak kazdy inny zabobon. Tyl
ko poganie jako wielcy zabobonnicy dazielili dnie na
fastos i nefastos, (pomysloe i nicszezesliwe,) prze-
strzegali ich bardzo, a w takich dniach nie wolno by-
lo odbywaé scjmow, sgdow, ani zaduych spraw publi-
cznych. Swiecenic niedzieli i 8wigt zastrzezone jest
przykazaniem Boskiém i kodeielném: a dni te uroczy-
ste, owszem za najszczesliwsze 1 najweselsze uwazaé
nalezy. Lecz oprocz dni owych, kosdciol kaze szanowaé
Pigtek, jako dzien smutay izalosny, w ktorym najwie-
ksza zbrodnia na dwiecie, t. j. bogobdjstwo popelniony
zostala. Na te pamigtke koscidl przepisuje post, i nie
ma za zle, kiedy dobrzy katolicy dziei ten obehodzy
z powags, skromnoseia, poboznoécig, unikaniem muzyk,
zabaw nawet weselnych. Tak tez czynili i czynig wszy-
scy pobozni wierni. Jezeli wiec kazdy Pigtek tak dwie-
cié¢ nalezy, c6z dopiero Wielki Pigtek ? dzien najbole-
fniejszy 1 najwazniejszy dla chrzeécijanina. To téz na-
wet protestanci, dzied ten zwykli éwigeié z wielkg po-
wagy i przyzwoitoscig. Amerykanie zad takie protes-
tanci, a zwlaszeza marynarvze, szezegoluicjszy nawet
zabobon przywiczywali do kazdego pigtku: dawniéj w
pigtek za nic w $wieccie zaden ich okret nie bylby wy-
plynal W podréz morsks daleks. Wszakze wsaystko
si¢ zmienia, 1 ustaje, toz si¢ stalo i z owém przucstrze-
ganiem amerykanskiéin pigtkowém. Teraz juz nawet
amerykanie na przekor katolikom na bale i uezty zwy-
kle przcznaczajay piatki, dla wyszydzenia jak mowig
zabobouu katolickiego. Amerykanie polnoeni, na wio-
8n9 pokonawszy poludniowych, naznaczyli dzien uro-
czysty, na pamigtk¢ odniecsionego zwycieztwa na dzien

—

ten miano spedzié, na uciechach, balach, illuminacyach,
widowiskach, stowem najhuczniéj i najwspanialéj. Po-
stanowienic to mialo takze na celu, aby zademonstro-
waé 1 dokueczyé katolikom, ktérych wielu walezylo na
potudnin amerykanskiém, i wieln ich takze micszka po
miastach i prowincyach. Nie wszystkie jednak stany
(prowinceye), ustuchaly tego nakazu. Tak np: guberna-
tor Nowego Jorku, przeniost dzien pamiatki zwycice-
twa na 20 Kwietnia; lecz miasto Wahington, jako sto-
lica rzadu, nie nawidzge katolikéw, zostalo upornie przy
obchodzie owym narodowym, w dzien Wielkiego DPigt-
ku. Nadszedl nareszeie 6w fatalny dzien 14 Kwiet.
Wielki Pigtck. Cicho bylo w domach 1 kosciolach ka-
tolickich, dzwony milezaly, pobozni modlili si¢ u stop
oltarazy, w pobozném rozpamictywaniu meki i dmierci
Zbawiciela. Leez za to na ulieach, w domach, i zbo-
rach protestanckich, bylo ludne, gwarno, wesolo: graly
muzyki, odbywaly si¢ uczty, pijatyki, armaty grzmialy
dzienn caly, niosgc jakoby echo zburzonych miast po-
ludnia Petersburga i Richmondu. Wiecezorem miasto ca-
le zajadnialo illuminacys. Sztuka w teatrze miala za-
koiiczyé uroczysto$é dnia owego. Teatr byl przepelnio-
ny, bo wszystkic znakomitosei rzadowe mialy sie tam
znajdowaé. Jednak wodz armii Jeneral Grant, wolal w
micdcie rodzinném spokojnie na tonie rodzin dzien ten
przepedzié.  Tylko prezydent Linkoln, pomimo opo-
ru zony, wicdzionéj jakienid smutnem przeczuciem u-
dal sie na widowisko teatralne. Reszta wiadoma, W cza-
sic sztuki padl strzal z reki skrytobdjey spiskowego
Bootha, kladge trupem prezydenta Linkolna, wéréd
ucicchy publicznéj. Radosé przesadna, bezczelna, za-
miecnila si¢ w smutek graniczacy 2z rozpaczy, na wi-
dok ,tak wielkiego nieszcagécia.

Swietosé dnia wielkopigtkowego zostala pomszezong
straszliwie, na prayklad i bojazi lekkomyslnym i nie-
dowiarkom. —_—

Uwiadomienie.

Wszystko chrzcdcijaninowi powinno bydz dwietem i
pozadaném, co go tylko prowadzi do Boga, 1 do pa-
mieci na Niego. Ales po stowie Bozem, slyszaném Iub
ezytaném, obrazy swiete , niczawodnie pierwsze zajmu-
ja miejsce, osobliwie takie ktére pochodzy z najdaw-
niejszych czasdw chrzedceijanistwa: ich kopij rozpowsze-
nia, jako pomagajaeych do poboznosei, szczeg6lniéj so-
hie Zyczy¢ nalezy. Otoz temu Zyczenin i potrzebic po-
boznéj zadosyé uczynito Wydawnictwo Mikotaja Le-
manna, ksiegarza z Pragi, przez wierne skopijowanie
1 odbicie obrazu cudownego znajdujacego si¢ w Rzymie.

CHRYSTUS EDESSENSKIL
pochodzgcego z miasta Kdessy, ktéry Breve papiczkie
2z 6 Sierpnia 1854 r. uwaza za najdawniejszy ponmik
chrzescijafistwa, zdolny prayczynié sie do podniesienia
wiary i poboZnosci. Podobienistwo z oryginalnym obra-
zem kopii Lemanowéj jest stwicrdrone listem kardy-
nalskim z r. 1861. i medalem papiezkim nagrodzone.
Wiclee dopomogli wydawnictwu: Obrazu Edessen-
skie go, swym udzialem, Najjaéniejsi Oboje Cesarstwo
Austryi, Kardynalowie, Arcybiskupi, i Biskupi Austry-
accy. Format duzy, wykonanic staranne, i cena nizka
50 cent,, zachgeajg do nabycia tak pigknego wizerunku
Oblicza Najiw. Zbawiciela. Nabyé mozna za poéredni-

Wielkopigtkowy  t. r. Rozumic sig, ze nakaz ten wy- | ctwem ksiggarii micjscowyceh, lub czasopisma ,,KRZYZ.
szedl od r23du czyli od prezydenta Linkolna. Dzieri | Dotaoza sie do kaidego Nru.Dodatek ksiaiki naboznél-
M

Redaktor Odpowiedzialny Ksigdz Ludwik Feliks Karczewsks.

Nallad ¢ druk Fr. Ksawerego Pobudkiewicz-
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